As 500 palavras mais usadas em francés

Ordenadas por frequéncia e utilidade, com a contribuicdo de professores de idiomas - com dudio em flashcardly.io/pt/flashcards/frances/500-
palavras-mais-usadas/
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Francés

Salut

bienvenue

Bonjour

oui

Bonsoir

non

Au revoir

Bon aprés-midi

A bientot

A demain

Enchanté

Comment vas-tu ?

un homme

une femme

un gargcon

une fille

une personne

les gens

un adulte

un bébé

Monsieur

Madame

un voisin

Portugués

ola

bem-vindo

Bom dia

sim

Boa noite

Tchau

Boa tarde

Até breve

Até amanha

Prazer em conhecer
vocé

Como vocé estad?

o homem

a mulher

0 menino

a menina

a pessoa

as pessoas

o adulto

o bebé

Senhor

Senhora

o vizinho

Exemplo

Salut, comment ¢ca va ?
Ola, tudo bem?

Bienvenue chez nous.
Bem-vindos a nossa casa.

Bonjour !
Bom dia!

Oui, je comprends.
Sim, eu entendo.

Bonsoir !
Boa noite!

Elle a dit non.
Ela disse nao.

Au revoir, Anna !
Tchau, Anna!

Bon aprés-midi !
Boa tarde!

A bientét, Mia !
Até breve, Mia!

A demain'!
Até amanha!

Moi aussi, enchanté !
Prazer em conhecer vocé também!

Comment vas-tu aujourd'hui ?
Como vocé esta hoje?

L'homme litle livre.
O homem Ié o livro.

La femme porte un chapeau.
A mulher usa um chapéu.

Le garcon joue avec des jouets.
O menino brinca com brinquedos.

La fille a un ballon.
A menina tem uma bola.

C'est une personne gentille.
Ele € uma pessoa legal.

Les gens sont trés heureux.
As pessoas estdo muito felizes.

Je suis un adulte.
Eu sou um adulto.

Le bébé a besoin de lait.
O bebé precisa de leite.

Monsieur Smith aime lire des livres.
O Senhor Smith gosta de ler livros.

Madame Smith est professeur.
A Senhora Smith é uma professora.

Mon voisin est trés sympathique.
Meu vizinho é muito simpatico.
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Francés

un ami

aujourd'hui

demain

hier

maintenant

un aprés-midi

un soir

une minute

un matin

plus tard

tot

en retard

une heure

Comment tu t'appelles ?

Je m'appelle

D'ou viens-tu ?

Je suis de

Ou habites-tu ?

J'habite au

Quelles langues parles-
tu?

je parle

Je parle un peu

Oues-tuné?

Quel est ton nom de
famille ?

C'est mon amie

Portugués

0 amigo

hoje

amanha

ontem

agora

a tarde

a noite

o0 minuto

a manha

mais tarde

cedo

atrasado

a hora

Qual é o seu nome?

Meu nome é

De onde vocé é?

Eu sou de

Onde vocé mora?

Eu moro no

Quais idiomas vocé
fala?

eu falo

falar um pouco de

Onde vocé nasceu

Qual é o seu
sobrenome?

Esta é minha amiga

Exemplo

Mon ami aime lire des livres.
Meu amigo gosta de ler livros.

Aujourd'hui est un bon jour.
Hoje ¢ um bom dia.

Demain est un nouveau jour.
Amanha é um novo dia.

Je I'ai vue hier.
Eu a vi ontem.

Il le veut maintenant.
Ele quer isso agora.
J'aime I'apres-midi.
Gosto da tarde.

Le soir est calme.
A noite esta calma.

Il nous faut cing minutes.
Precisamos de cinco minutos.

Je prends le petit déjeuner le matin.
Eu tomo café da manha de manha.

Je le ferai plus tard.
Vou fazer isso mais tarde.

Elle se réveille t6t.
Ela acorda cedo.

Il est souvent en retard.
Ele costuma estar atrasado.

Le cours dure une heure.
A aula dura uma hora.

Comment tu t'appelles ?
Qual é o seu home?

Je m'appelle Emily.
Meu nome é Emily.

D'ol viens-tu ?
De onde vocé é?

Je suis d'Allemagne.
Eu sou da Alemanha.

Ou habites-tu ?
Onde vocé mora?

J'habite au Japon.
Eu moro no Japao.

Quelles langues parles-tu ?
Quais idiomas vocé fala?

Je parle bien anglais.
Eu falo inglés bem.

Je parle un peu frangais.
Eu falo um pouco de francés.

OUes-tuné?
Onde vocé nasceu?

Quel est ton nom de famille ?
Qual é o seu sobrenome?

C'est mon amie Lisa.
Esta € minha amiga Lisa.
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Francés

faire

recevoir

avoir

manger

boire

dormir

voir

regarder

lire

ouvrir

fermer

venir

S'il vous plait

Merci

De rien

Excusez-moi

désolé

Pourrais-tu m'aider

Pourriez-vous répéter
s'il vous plait

Pourrais-tu parler plus
lentement ?

Pourrais-je avoir... s'il
vous plait ?

Je voudrais

Puis-je ?

Est-ce que je peux...?

un zéro

Portugués

fazer

ganhar

ter

comer

beber

dormir

ver

olhar

ler

abrir

fechar

vir

Por favor

Obrigado

De nada

Com licenca

Desculpe

Vocé poderia me

ajudar?

Vocé poderia repetir,
por favor?

Vocé poderia falar mais
devagar?

Poderia me dar... por
favor?

Gostaria de

Posso...?

Tudo bem se

zero

Exemplo

Je fais du bon café.
Eu fago um bom café.

Il 'a regu un cadeau.
Ele ganhou um presente.

Emma a une voiture.
Emma tem um carro.

Ils mangent des pommes.
Eles estdao comendo macas.

Tu bois du café ?
Vocé bebe café?

Je veux dormir maintenant.
Eu quero dormir agora.

Peux-tu voir la maison ?
Vocé consegue ver a casa?

Adam aime regarder des photos.
Adam gosta de olhar fotos.

L'éléve lit des livres.
O estudante I& livros.

Elle ouvre la fenétre.
Ela abre a janela.

Je ferme la porte.
Eu fecho a porta.

Tu viens ici tous les jours.
Vocé vem aqui todo dia.

Ouvrez la porte, s'il vous plait.
Por favor, abra a porta.

Merci de votre aide.
Obrigado pela sua ajuda.

De rien.
De nada.

Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.
Com licenga, eu preciso de ajuda.

Je suis désolé.
Me desculpe.

Pourrais-tu m'aider ?
Vocé poderia me ajudar?

Pourriez-vous répéter s'il vous plait ?
Vocé poderia repetir, por favor?

Pourrais-tu parler plus lentement ?
Vocé poderia falar mais devagar?

Pourrais-je avoir de I'eau, s'il vous plait ?
Poderia me dar agua, por favor?

Je voudrais encore du thé.
Gostaria de mais cha.

Puis-je avoir de I'eau ?
Posso ter um pouco de agua?

Est-ce que je peux m'asseoir ?
Tudo bem se eu sentar?

Zéro estinférieur a un.
Zero € menor que um.
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Francés

un

deux

trois

quatre

cinq

six

sept

huit

neuf

dix

plus

Je ne comprends pas

Pouvez-vous répéter,
s'il vous plait

plus lentement s'il te
plait

Qu'est-ce que caveut
dire ?

Comment dit-on ¢a
en...?

Comment ¢a s'écrit ?

Tu peux I'écrire ?

Peux-tu me montrer ?

Parlez-vous...?

Un instant s'il vous plait

Je pense que oui

Je ne sais pas

ce...-Ci

ce...-la

Portugués

um

dois

trés

quatro

cinco

seis

sete

oito

nove

dez

mais

N3ao entendo.

Vocé poderia repetir,
por favor?

Mais devagar, por favor

O que isso significa?

Como se dizisso em
s

Como se soletra isso?

Vocé pode anotar?

Vocé pode me mostrar?

Vocé fala..?

Sé um momento, por
favor.

Acho que sim

N3o sei

este

esse

Exemplo

J'ai une pomme.
Eu tenho uma maca.

Il'y a deux chats.
Tem dois gatos.

Non, trois, c'est trop.
Nao, trés é demais.

Donne-moi quatre, s'il te plait.
Me dé quatro, por favor.

J'ai cing chiens.
Eu tenho cinco cachorros.

Il est venu avec six amis.
Ele veio com seis amigos.

Je cours sept kilometres.
Eu estou correndo sete quildmetros.

Une araignée a huit pattes.
Uma aranha tem oito pernas.

Neuf est mon chiffre porte-bonheur.
Nove é o meu numero da sorte.

On a dix doigts.
Nos temos dez dedos.

Deux plus deux font quatre.
Dois mais dois & quatro.

Je ne comprends pas.
Nao entendo.

Pouvez-vous répéter, s'il vous plait ?

Vocé poderia repetir, por favor?

Plus lentement s'il te plait.
Mais devagar, por favor.

Qu'est-ce que ga veut dire ?
O que isso significa?

Comment dit-on ¢a en espagnol ?
Como se diz isso em espanhol?

Comment ¢a s'écrit ?
Como se soletra isso?

Tu peux |'écrire, s'il te plait ?
Vocé pode anotar, por favor?

Peux-tu me montrer la photo ?
Vocé pode me mostrar a foto?

Parlez-vous anglais ?
Vocé fala inglés?

Uninstant, s'il vous plait.
S6 um momento, por favor.

Moi aussi, je pense que oui.
Acho que sim também.

Je ne sais pas.
Nao sei.

Cette voiture-ci est ma voiture rouge.
Este é o meu carro vermelho.

Ce chien-la est trés amical.
Esse cachorro é muito amigavel.
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Francés
ici

la

encore un
méme
ces...-Ci
ces...-la
juste ici
la-bas

sur

sous

Commentcava?

Ca fait un bail

Qu'est-ce que tu aimes

?

Qu'est-ce que tu fais ?

Bonne journée

Prends soin de toi

Bonne chance !

Félicitations

Santé !

Pas de probléeme

Ne t'inquiéte pas

Cameva

savoir

demander

entendre

Portugués

aqui
La

outro
mesmo
estas
aqueles
bem aqui
€}

sobre
debaixo
Como vai?

Ha quanto tempo

Do que vocé gosta?

O que vocé esta
fazendo?

Tenha um bom dia.

Se cuida

Boa sorte!

Parabéns!

Saude!

Sem problemas

N3o se preocupe

Parece bom

saber

perguntar

ouvir

Exemplo

J'aime étre ici.
Eu gosto de estar aqui.

On se retrouve la apres le travail.
Nos encontramos la depois do trabalho.

Il veut encore une part de gateau.
Ele quer outro pedaco de bolo.

Nous portons la méme chemise bleue.
Vestimos a mesma camisa azul.

Ces pommes-ci sont prétes a étre mangées.
Estas macas estdo prontas para comer.

Ces biscuits-la ont I'air tres bons.
Aqueles biscoitos parecem muito gostosos.

Les clés sontjuste ici.
As chaves estao bem aqui.

Mes chaussures sont la-bas.
Meus sapatos estao 3.

Le chat est sur la table.
O gato estad sobre a mesa.

Le chien est sous la table.
O cachorro esta debaixo da mesa.

Comment ¢a va ?
Como vai?

Ca fait un bail !
Ha quanto tempo!

Qu'est-ce que tu aimes ?

Do que vocé gosta?

Qu'est-ce que tu fais maintenant ?
O que vocé esta fazendo agora?

Bonne journée, John !
Tenha um bom dia, John!

Prends soin de toi. A demain.
Se cuida. Até amanha.

Bonne chance ! Je crois en toi !
Boa sorte! Acredito em vocé!

Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.
Parabéns! Vocé terminou o trabalho duro.

Santé !
Saude!

Pas de probléme, je peux t'aider.
Sem problemas, posso te ajudar.

Ne t'inquiéte pas, caira.
Né&o se preocupe, vai ficar tudo bem.

Ca me va, merci !
Parece bom para mim, obrigado!

Tu sais la réponse maintenant.
Vocé sabe a resposta agora.

Tu peux demander a ton frére.
Vocé pode perguntar ao seu irmao.

Tu entends ce bruit ?
Vocé consegue ouvir aquele som?
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# Francés Portugués Exemplo

124 apprendre aprender Tu apprends quelque chose de nouveau tous les jours.
Vocé aprende algo novo todos os dias.

125 parler avec conversar com Tu aimes parler avec tes amis ?
Vocé gosta de conversar com seus amigos?

126 dire dizer Je veux dire quelque chose.
Eu quero dizer alguma coisa.

127 choisir escolher Tu choisis ta couleur préférée.
Vocé escolhe sua cor favorita.

128 écrire escrever Les étudiants écrivent une histoire.
Os alunos escrevem uma histéria.

129 appeler ligar Je vais t'appeler.
Eu vou te ligar.

130 écouter escutar J'écoute la radio.
Eu escuto o radio.

131 étudier estudar J'étudie beaucoup pour chaque examen.
Eu estudo muito para toda prova.

132 indiquer contar I m'indique son nom.
Ele me conta o nome dele.

133 rencontrer encontrar Je vous rencontrerai demain.
Eu te encontro amanha.

134 rejoindre entrar Elle rejoindra notre groupe.
Ela vai entrar para o nosso grupo.

135 apprécier aproveitar Nous apprécions la musique.
Nos aproveitamos a musica.

136 décrire descrever Le gargon a décrit I'animal.
O menino descreveu o animal.

137 expliquer explicar Elle expliquera le probléme.
Ela explicara o problema.

138 enseigner ensinar J'enseigne aux nouveaux étudiants.
Eu ensino os novos alunos.

139 présenter apresentar Je présenterai mon ami.
Eu vou apresentar o meu amigo.

140 accepter aceitar Elle accepte le cadeau.
Ela aceita o presente.

141 refuser recusar L'enfant refuse la nourriture.
A crianga recusa a comida.

142 promettre prometer Je te promets de t'aider.
Eu prometo te ajudar.

143 discuter discutir Ils discutent du nouveau plan.
Eles discutem o novo plano.

144 contacter entrar em contato Je contacterai le médecin.
Eu entrarei em contato com o médico.

145 rire rir Les enfants rient bruyamment.
As criangas riem alto.

146 crier gritar Le garcon crie 4 l'aide.
O menino grita por socorro.

147 chuchoter sussurrar Il me chuchote a I'oreille.
Ele sussurra no meu ouvido.

148 saluer acenar Elle salue de la main en partant.
Ela acena para se despedir.
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Francés

hocher

enlacer

embrasser

montrer du doigt

cligner

froncer les sourcils

bailler

renifler

bon

mauvais

grand

petit

faux

facile

difficile

vite

lent

nouveau

vrai

faux

Je veux

avoir besoin de

je vais

J'aimerais

devoir

Portugués

acenar

abracar

beijar

apontar

piscar

franzir a testa

bocejar

cheirar

bom

ruim

grande

pequeno

errado

facil

dificil

rapido

lento

novo

verdadeiro

falso

Eu quero

precisar

Eu vou

Eu gostaria de

Eu tenho que

Exemplo

La femme hoche la téte.
A mulher acena com a cabecga.

La mére enlace son enfant.
A méae abraca o seu filho.

La mére embrasse son enfant.
A mae beija o seu filho.

L'enfant montre du doigt le chien.
A crianga aponta para o cachorro.

Il cligne des yeux rapidement.
Ele pisca os olhos rapidamente.

Le pére fronce les sourcils en regardant son fils.
O paifranze a testa para o filho.

L'homme fatigué baille.
O homem cansado boceja.

Le chien renifle la nourriture.
O cachorro cheira a comida.

C'est une bonne personne.
Ela € uma boa pessoa.

Ce lait sent mauvais.
Aquele leite estd com cheiro ruim.

Le grand chien peut sauter.
O cachorro grande pode pular.

Le bébé a de petites mains.
O bebé tem maos pequenas.

Ta réponse est fausse.
Sua resposta esta errada.

Ce probleme de maths est facile.
Este problema de matematica é facil.

Ce test était difficile.
Essa prova foi dificil.

Les voitures vont tres vite.
Carros vao muito rapido.

La tortue est tres lente.
A tartaruga é muito lenta.

C'est une nouvelle voiture.
Este € um carro novo.

Cette histoire est vraie ?
Esta historia é verdadeira?

La réponse est fausse.
A resposta é falsa.

Je veux manger de la pizza.
Eu quero comer pizza.

J'ai besoin de I'appeler.
Preciso ligar para ela.

Je vais manger bientot.
Eu vou comer em breve.

J'aimerais jouer au tennis.
Eu gostaria de jogar ténis.

Je dois partir maintenant.
Eu tenho que ir agora.

flashcardly.io/pt/flashcards/frances/500-palavras-mais-usadas/ + 7/21



174

175

176
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Francés

Est-ce que je peux...?

Aidez-moiavec

montre-moi comment

Je ne peux pas ... en ce
moment.

essayer de

Est-ce qu'on peut...?

Ou puis-je...?

lundi

mardi

mercredi

jeudi

vendredi

samedi

dimanche

un jour de semaine

le week-end

tous les jours

toutes les semaines

mensuel

un jour

une nuit

une semaine

un mois

un an

un temps

Portugués

Posso

me ajude com

Mostre-me como

Nao posso... agora

Estou tentando
E possivel..?
Onde posso...?
a segunda-feira
a terca-feira

a quarta-feira

a quinta-feira

a sexta-feira

o sabado

o domingo

o dia de semana
o fim de semana
diariamente
semanalmente
mensal

o dia

a noite

a semana

O ano

o tempo

Exemplo

Est-ce que je peux avoir de I'eau, s'il vous plait ?
Posso ter agua, por favor?

Aidez-moi avec ce sac, s'il vous plait.
Por favor, me ajude com esta mala.

Montre-moi comment faire ¢a.
Mostre-me como fazer isso.

Je ne peux pas aider en ce moment.
N&o posso ajudar agora.

J'essaie de dormir maintenant.

Estou tentando dormir agora.

Est-ce qu'on peut nager ici ?
E possivel nadar aqui?

Ou puis-je déjeuner ?
Onde posso almocgar?

Lundi est le premier jour.
Segunda-feira é o primeiro dia.

Mardi est toujours amusant.
Terca-feira é sempre divertida.

Elle rentre mercredi.
Ela vai para casa quarta-feira.

Il vient jeudi.
Ele vem na quinta-feira.

Vendredi est le meilleur jour.
Sexta-feira € o melhor dia.

Je pars samedi.
Eu saio no sabado.

Je vais me reposer dimanche.
Vou descansar no domingo.

Elle travaille tous les matins, les jours de semaine.
Ela trabalha toda manha de dia de semana.

Qui n'aime pas le week-end ?
Quem nao gosta do fim de semana?

On lit le journal tous les jours.
Lemos o jornal diariamente.

Je regarde les infos toutes les semaines.
Eu geralmente assisto o noticiario semanalmente.

Ils paient le prix mensuel.
Eles pagam o pre¢o mensal.

Nous avons attendu pendant un jour.
Nos esperamos por um dia.

Nous dormons la nuit.
Nos dormimos a noite.

Nous sommes restés pendant une semaine.
Nos ficamos por uma semana.

Il a travaillé pendant un mois.
Ele trabalhou por um més.

Nous avons attendu pendant un an.
Nos esperamos por um ano.

Nous avons besoin de plus de temps.
Nos precisamos de mais tempo.
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199

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

Francés

un moment

un avenir

heures

minuit

midi

ce soir

Au secours'!

un danger

une police

un médecin

une ambulance

un pompier

un accident

protéger

prévenir

une alarme

un feu

une fumée

travailler comme

acheter

payer

vendre

mettre

s'asseoir

se tenir

Portugués

o momento

o futuro

em ponto

a meia-noite

o meio-dia

hoje a noite

socorro!

o perigo

a policia

o médico

a ambuléancia

o bombeiro

o acidente

proteger

avisar

o alarme

o incéndio

a fumaca

trabalhar como

comprar

pagar

vender

colocar

sentar

ficar em pé

Exemplo

Il 'a attendu un moment.
Ele esperou por um momento.

Je pense a |'avenir.
Eu penso no futuro.

Je me réveille a sept heures.
Eu acordo as sete horas em ponto.

Nous partirons a minuit.
Nos vamos sair @ meia-noite.

Le soleil tape fort a midi.
O sol estd quente ao meio-dia.

Les invités arriveront ce soir.
Os convidados chegarédo hoje a noite.

Au secours ! Je suis en difficulté.
Socorro! Estou em apuros.

On est en danger !
Estamos em perigo!

Appelle la police !
Chame a policia!

J'ai besoin d'un médecin!
Preciso de um médico!

Appelle une ambulance !
Ligue para uma ambulancia!

Les pompiers sont des héros.
Os bombeiros sao heréis.

J'ai eu un accident.
Eu tive um acidente.

La police nous protége.
A policia nos protege.

Je dois les prévenir !
Preciso avisar a eles!

L'alarme a sonné !
O alarme disparou!

Ilyalefeu!
Tem um incéndio!

De la fumée sort du batiment !
A fumaca esta saindo do prédio!

IIs travaillent comme infirmiers a I'hdpital.
Elas trabalham como enfermeiras de hospital.

Tu peux acheter des fruits ici.
Vocé pode comprar frutas aqui.

Tu dois payer pour ga.
Vocé precisa pagar por isso.

On vend des fruits frais ici.
Eles vendem frutas frescas aqui.

Il met le livre sur la table.
Ele coloca o livro na mesa.

Emma s'assoit dans cette chaise.
Emma senta naquela cadeira.

Je me tiens prés de la porte.
Eu fico em pé perto da porta.
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224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

Francés

nager

conduire

planifier

finir

donner

onze

douze

treize

quatorze

quinze

seize

dix-sept

dix-huit

dix-neuf

vingt

trente

cent

quarante

cinquante

soixante

soixante-dix

quatre-vingts

quatre-vingt-dix

mille

un million

Portugués

nadar

dirigir

planejar

terminar

dar

onze

doze

treze

catorze

quinze

dezesseis

dezessete

dezoito

dezenove

vinte

trinta

cem

quarenta

cinquenta

sessenta

setenta

oitenta

noventa

mil

o milhdo

Exemplo

Ils peuvent nager vite.
Eles podem nadar rapido.

Tu dois conduire prudemment.
Vocé precisa dirigir com cuidado.

Ils planifient de venir bientét.
Eles planejam visitar em breve.

Il peut finir ses devoirs plus tard.
Ele pode terminar o dever de casa mais tarde.

Je donne des cadeaux a mes amis.
Eu dou presentes para amigos.

J'ai toujours onze morceaux.
Eu sempre pego onze pedacos.

Il'y a douze ceufs dans un carton.
Ha doze ovos em uma cartela.

Le nombre treize porte malheur.
O numero treze é azarado.

L'appartement a quatorze étages.
O apartamento tem catorze andares.

J'ouvre le livre a la page quinze.
Eu abro o livro na pagina quinze.

C'est seize fois plus !
Isso é dezesseis vezes mais!

Nous avons dix-sept crayons.
Nos temos dezessete lapis.

Il mesure dix-huit métres de haut.
Tem dezoito metros de altura.

Dix-neuf est mon nombre préféré.
Dezenove é o meu numero favorito.

Elle a besoin de vingt petites pommes.
Ela precisa de vinte macas pequenas.

Il a trente ans.
Ele tem trinta anos.

Il 'a compté jusqu'a cent.
Ele contou até cem.

Elle a quarante crayons en tout.
Ela tem quarenta lapis no total.

Il a cinquante dollars.
Ele tem cinquenta dolares.

John a soixante ans.
John tem sessenta anos.

Mon grand-pére a soixante-dix ans.
Meu avé tem setenta anos.

J'ai quatre-vingts grammes de sucre.
Tenho oitenta gramas de agucar.

Il a quatre-vingt-dix livres a lire.
Ele tem noventa livros para ler.

Mille est un grand nombre.
Mil € um numero grande.

Cette voiture colte un million de dollars.
Aquele carro custa um milhdo de ddlares.
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249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

Francés

une moitié

un quart

une douzaine

une paire

premier

deuxiéme

troisieme

quatriéeme

cinquiéme

sixieme

septiéme

huitiéeme

neuviéme

dixieme

onziéme

douziéme

toujours

habituellement

souvent

parfois

rarement

jamais

tous les jours

chaque semaine

le week-end

Portugués

a metade

o quarto

aduzia

o par

primeiro

segundo

terceiro

quarto

quinto

sexto

sétimo

oitavo

nono

décimo

décimo primeiro

décimo segundo

sempre

geralmente

muitas vezes

as vezes

raramente

nunca

todo dia

toda semana

nos fins de semana

Exemplo

Il'a mangé la moitié de la pizza.
Ele comeu metade da pizza.

I n'en reste qu'un quart.
S6 resta um quarto deles.

J'achéte une douzaine d'ceufs au magasin.
Compro uma duzia de ovos na loja.

Cette paire de chaussures est propre.
Aquele par de sapatos esté limpo.

Il a gagné la premiére place facilement.
Ele ganhou o primeiro lugar faciimente.

C'est ma deuxiéme fois ici.
Esta é minha segunda vez aqui.

Ils ont terminé a la troisieme place.
Eles terminaram em terceiro lugar.

Je suis quatrieme dans la file.
Eu sou o quarto na fila.

Elle est dans la cinquieme rangée.
Ela estd na quinta fila.

Il est la sixieme personne.
Ele é a sexta pessoa.

Ils habitent au septieme étage.
Eles moram no sétimo andar.

C'est la huitieme pomme.
Esta é a oitava maga.

Le neuvieme jour est un jour férié.
O nono dia é feriado.

Elle est a la dixieme place.
Ela é o décimo lugar.

Ils céleébrent leur onzieme anniversaire.
Eles celebram o seu décimo primeiro aniversario.

C'est le douziéme mois.
Esse é o décimo segundo més.

Je bois toujours du café le matin.
Sempre bebo café de manha.

Il déjeune habituellement a midi.
Ele geralmente almoga ao meio-dia.

On mange souvent de la pizza ici.
As pessoas muitas vezes comem pizza aqui.

Elle va parfois a la bibliotheque.
Ela as vezes vai a biblioteca.

Je mange rarement de la restauration rapide.
Eu raramente como fast food.

Ils ne vont jamais a ce magasin.
Eles nunca vao aquela loja.

Nous mangeons du chocolat tous les jours.
Comemos chocolate todo dia.

Elle nage chaque semaine.
Ela nada toda semana.

Je me détends le week-end a la maison.
Eu relaxo nos fins de semana em casa.
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274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

201

292

293

294

295

296

297

298

Francés

le matin

la nuit

apreés le travail

une fois par

deux fois par

tous les deux

au moins

au plus

plus que

moins que

un peu

un peu

beaucoup

trop de

pas assez

ilya

bientot

encore

déja

encore

immédiatement

peut-étre

un de ces quatre

n'importe quand

avant

Portugués

pela manha

a noite

depois do trabalho

uma vez por

duas vezes por

semana sim, semana

nao

pelo menos

no maximo

mais do que

menos que

um pouco

um pouco

muito

demais

nao basta

atras

logo

ainda

alguma vez

ainda

imediatamente

talvez

algum dia

a qualquer momento

antes de

Exemplo

On mange le petit-déjeuner le matin.
As pessoas tomam café da manha pela manha.

Ils dorment la nuit dans leurs lits.
Eles dormem a noite nas suas camas.

Il se détend apres le travail tous les jours.
Ele relaxa depois do trabalho todo dia.

Je vais une fois par semaine.
Eu vou uma vez por semana.

Mon pére rend visite deux fois par semaine.
Meu pai visita duas vezes por semana.

Ils rendent visite toutes les deux semaines.
Eles visitam semana sim, semana nao.

Il mange au moins une pomme tous les jours.
Ele come pelo menos uma maga todo dia.

J'en achéterai deux au plus.
Vou comprar dois no maximo.

C'est plus qu'assez de nourriture.
Isso é mais do que comida suficiente.

Tu as eu moins que la derniere fois.
Vocé pegou menos que da ultima vez.

Il a besoin d'un peu d'aide.
Ele precisa de um pouco de ajuda.

Elle a mangé un peu de gateau.
Ela comeu um pouco de bolo.

J'étudie beaucoup.
Eu estudo muito.

Ils ont mangé trop de gateau.
Eles comeram torta demais.

Ce montant n'est pas assez.
Essa quantidade nao basta.

Je suis arrivé il y a deux jours.
Eu cheguei dois dias atras.

Mon ami arrivera bient6t.
Meu amigo vai chegar logo.

J'ai encore faim.
Eu ainda estou com fome.

As-tu déja vu l'océan ?
Vocé ja viu o mar alguma vez?

Mon ami n'est pas encore arrivé.
Meu amigo ainda nao chegou.

J'ai besoin d'aide immédiatement.
Eu preciso de ajuda imediatamente.

Peut-étre qu'elle viendra plus tard.
Talvez ela venha mais tarde.

On se verra un de ces quatre.
Nos vamos nos encontrar algum dia.

Tu peux nous rendre visite n'importe quand.
Vocé pode nos visitar a qualquer momento.

Nous sommes partis avant la tempéte.
Nos saimos antes da tempestade.
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299

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

Francés

apreés

de nos jours

janvier

février

mars

avril

mai

juin

juillet

aolit

septembre

octobre

novembre

décembre

par-dessus

sous

atravers

le long de

autour de

de l'autre coté de

dans

hors de

en haut

par terre

al'étage

Portugués

depois de

hoje em dia

janeiro

fevereiro

marco

abril

maio

junho

julho

agosto

setembro

outubro

novembro

dezembro

sobre

debaixo de

por

ao longo de

pelo

para o outro lado

para dentro de

para fora de

para cima

no chao

ld em cima

Exemplo

Nous partirons aprés le repas.
Nos vamos embora depois da refeigao.

Les gens voyagent plus de nos jours.
As pessoas viajam mais hoje em dia.

Janvier est le premier mois.
Janeiro é o primeiro més.

Février est généralement un mois court.
Fevereiro geralmente € um més curto.

D'habitude, je leur rends visite en mars.
Eu geralmente os visito em margo.

Le match de basket est en avril.
O jogo de basquete é em abiril.

Mon examen final est en mai.
Meu exame final € em maio.

Je saurai la réponse d'ici juin.
Eu vou saber a resposta até junho.

Juillet est généralement un mois trés chaud.
Julho é geralmente um més muito quente.

On peut se revoir en ao(t ?
Podemos nos encontrar de novo em agosto?

Mes vacances sont en septembre.
Minhas férias sdo em setembro.

Ton anniversaire est en octobre ?
Seu aniversario é em Outubro?

Pourquoi pleut-il en novembre ?
Por que chove em novembro?

Décembre est le dernier mois.
Dezembro é o ultimo més.

Le chat saute par-dessus la boite.
O gato pula sobre a caixa.

Ils vivent sous un grand arbre.
Eles moram debaixo de uma arvore grande.

Il marche a travers la porte.
Ele passa pela porta.

Nous marchons le long de la plage.
No6s caminhamos ao longo da praia.

Les gens se promenent autour du parc.
As pessoas caminham pelo parque.

Je vais de |'autre cété de la rue.
Eu vou para o outro lado da rua.

Il marche lentement dans la piéce.
Ele anda devagar para dentro da sala.

L'enfant court hors de |'école.
A crianga corre para fora da escola.

Elle regarde en haut, vers les nuages.
Ela olha para cima, para as nuvens.

Le chien a mis le ballon par terre.
O cachorro colocou a bola no chao.

Je vais a I'étage pour me coucher.
Eu vou l& em cima para a cama.
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324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

Francés

en bas

apporter

prendre

porter

récupérer

faire tomber

passer

poser

ranger

sortir

accrocher

allumer

éteindre

sauter

jeter

rattraper

monter

voler

ramper

sauter

donner un coup de pied

rebondir

grimper

plonger

glisser

Portugués

lad embaixo

trazer

levar

carregar

pegar

derrubar

passar

colocar

guardar

tirar

pendurar

ligar

desligar

pular

atirar

pegar

montar

voar

engatinhar

pular

chutar

quicar

subir

mergulhar

deslizar

Exemplo

J'entends des bruits en bas.
Eu escuto barulhos l& embaixo.

Ils apportent de la nourriture a la féte.
Eles trazem comida para a festa.

Tu prends toujours mon stylo.
Vocé sempre leva minha caneta.

Il peut porter la boite.
Ele pode carregar a caixa.

Peux-tu récupérer le colis ?
Vocé pode pegar o pacote?

Si je fais tomber le téléphone, il se cassera.
Se eu derrubar o celular, ele vai quebrar.

Peux-tu me passer le sel ?
Vocé pode me passar o sal?

Nous posons nos sacs a dos.
Nos colocamos nossas mochilas.

J'ai rangé mes jouets.
Eu guardei meus brinquedos.

Elle sortira la poubelle.
Ela vai tirar o lixo.

Ils accrochent leurs manteaux.
Eles penduram os casacos.

Tu allumes la lumiére.
Vocé liga a luz.

Quelqu'un peut éteindre la radio ?
Alguém pode desligar o radio?

Le chat saute par-dessus le mur.
O gato pula o muro.

Le garcon jette la pierre.
O menino atira a pedra.

Il rattrape le ballon.
Ele pega a bola.

Le gargon monte a cheval.
O menino monta um cavalo.

Les oiseaux volent dans le ciel.
Os passaros voam no céu.

Le bébé rampe sur le sol.
O bebé engatinha pelo chao.

Elle a sauté la premiéere page.
Ela pulou a primeira pagina.

L'enfant donne un coup de pied dans le ballon.
A crianga chuta a bola.

La balle rebondit sur le sol.
A bola quica no chao.

Le chat grimpe a l'arbre.
O gato sobe na arvore.

Le gargon plonge dans |'eau.
O menino mergulha na agua.

La boite glisse sur le sol.
A caixa desliza pelo chao.

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir - livres para uso pessoal e em sala de aula flashcardly.io/pt/flashcards/frances/500-palavras-mais-usadas/

- 14/21



349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

373

Francés

pincer

serrer

pousser du doigt
caresser

se frotter

tordre

secouer

plier

appuyer

attacher

tirer

faire

Ouestle...?

Est-ce qu'ilyaun ...
présd'ici ?
Comment je vais a... ?
Quelbusva...?

Quelle ligne vaa...?

Combien de temps ¢a
prend ?

C'est a quelle distance ?

Peux-tu me montrer sur
la carte ?

chercher

le plus proche

Cavaa..?

Quel arrét pour... ?

une gare

Portugués

beliscar

apertar

cutucar

acariciar

esfregar

torcer

sacudir

dobrar

apertar

prender

puxar

fazer

Onde ficao..?

Tem um... aqui perto?

Como eu vou para...?

Qual 6nibus vai para..?

Qual linha vai para..?

Quanto tempo leva?

Qual a distancia?

Vocé pode me mostrar
no mapa?

procurar

0 mais préximo

Isso vai para...?

Qual ponto para...?

a estacao

Exemplo

I m'a pincé le bras.
Ele beliscou o meu brago.

Elle me serre la main.
Ela aperta a minha mao.

L'enfant m'a poussé du doigt le bras.
A crianga cutucou o meu braco.

Le garcon caresse le chien.
O menino acaricia o cachorro.

Je me frotte les yeux fatigués.
Eu esfrego meus olhos cansados.

L'homme tord la corde.
O homem torce a corda.

Le bébé secoue le jouet.
O bebé sacode o brinquedo.

Je plie le papier.
Eu dobro o papel.

Elle appuie sur le bouton rouge.
Ela aperta o botdo vermelho.

Il attachera la corde.
Ele prendera a corda.

L'homme tire la corde lourde.
O homem puxa a corda pesada.

Je fais mon sac.
Eu fago a minha mala.

Ou est I'hétel ?
Onde fica o hotel?

Est-ce qu'il y a une banque pres d'ici ?

Tem um banco aqui perto?

Comment je vais a I'école ?
Como eu vou para a escola?

Quel bus va en ville ?
Qual 6nibus vai para a cidade?

Quelle ligne va au musée ?
Qual linha vai para o museu?

Je me demande combien de temps ¢a prend.
Eu me pergunto quanto tempo leva.

C'est a quelle distance ?
Qual a distancia?

Peux-tu me montrer sur la carte ?
Vocé pode me mostrar no mapa?

Ils cherchent des toilettes.
Eles estdo procurando um banheiro.

Le magasin le plus proche est la-bas.
A loja mais préxima esta la embaixo.

Ca va au restaurant ?
Isso vai para o restaurante?

Quel arrét pour le centre-ville ?
Qual ponto para o centro?

Ils attendent a la gare.
Eles esperam na estagao de trem.
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374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

397

398

Francés

un arrét de bus

une station de métro

un hotel

une pharmacie

une banque

les toilettes

un supermarché

un restaurant

un café

un parc

un hopital

un aéroport

un stade

une usine

une université

une université

un club

une prison

une tour

un centre commerecial

une mairie

un commissariat

une caserne de
pompiers

tourner a gauche

Tourner a droite

Portugués

ponto de énibus

a estacdo de metrd

o hotel

a farmacia

o banco

o banheiro

o supermercado

o restaurante

o café

o parque

o hospital

o aeroporto

o estadio

a fabrica

a universidade

a faculdade

o clube

a prisao

a torre

o shopping

a prefeitura

a delegacia

o quartel de bombeiros

Virar a esquerda

Vire a direita

Exemplo

L'arrét de bus est tout pres.
O ponto de 6nibus fica por perto.

Cette station de métro est trés bondée.
Esta estacao de metrd estd muito cheia.

Tu peux réserver un hétel en ligne.
Vocé pode reservar um hotel online.

Marc travaille a la pharmacie.
Mark trabalha na farmacia.

Il va a la banque.
Ele vai ao banco.

Ce sont des toilettes propres.
Este € um banheiro limpo.

On achéte de la nourriture au supermarché.
Compramos comida no supermercado.

Ils aiment beaucoup ce restaurant.
Eles gostam muito daquele restaurante.

Jane travaille au café.
Jane trabalha no café.

Elle aime le parc vert.
Ela gosta do parque verde.

Un hopital aide les personnes malades.
Um hospital ajuda pessoas doentes.

Nous sommes arrivés a |'aéroport.
Nos chegamos ao aeroporto.

Nous sommes allés au stade.
Nos fomos ao estadio.

Cette usine fabrique des vétements.
Esta fabrica produz roupas.

Elle étudie a I'université.
Ela estuda na universidade.

Elle étudie a I'université.
Ela estuda na faculdade.

Nous avons rejoint le club de sport.
Nos entramos para o clube esportivo.

Le criminel s'est évadé de prison.
O criminoso escapou da prisao.

Je vois la grande tour.
Eu vejo a torre alta.

J'ai acheté des chaussures au centre commercial.
Eu comprei sapatos no shopping.

Nous nous sommes retrouvés a la mairie.
Nos nos encontramos na prefeitura.

Je vois le commissariat.
Eu vejo a delegacia.

J'habite prés de la caserne de pompiers.
Eu moro perto do quartel de bombeiros.

Tourne a gauche ici.
Vire a esquerda aqui.

Tourne a droite a l'intersection.
Vire a direita no cruzamento.
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399

400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

423

Francés

aller tout droit

C'est prés

C'est loin.

de I'autre coté de larue

Au coin

au feu rouge

A l'intersection

un passage piéton

aun paté de maisons

suivre les panneaux

une valise

un aimant

une brosse a cheveux

un oreiller

une couverture

un matelas

un rideau

un store

un tapis

un vase

un balai

papier toilette

laine

un métal

en plastique

Portugués

Siga reto

Fica perto.

E longe.

do outro lado da rua
Na esquina

No semaforo

No cruzamento

a faixa de pedestres
A um quarteirdo

Siga as placas

amala
o ima

a escova de cabelo

o travesseiro

o cobertor

o colchao

a cortina

a persiana

o tapete

O vaso

avassoura

o papel higiénico

ala

o metal

plastico

Exemplo

Va tout droit & I'école.
Siga reto para a escola.

C'est prés.
Fica perto.

C'estloin.
E longe.

Il habite de I'autre c6té de la rue.
Ele mora do outro lado da rua.

Elle attend au coin.
Ela estd esperando na esquina.

Nous nous sommes arrétés au feu rouge.
Paramos no semaforo.

Le bar est a l'intersection.
O bar esta no cruzamento.

Ce passage piéton est trés sdr.
Essa faixa de pedestres é muito segura.

Le musée est a un paté de maisons.
O museu fica a um quarteirao.

Suis les panneaux vers la sécurité.
Siga as placas para a seguranga.

Tu as déja fait ta valise ?
Vocé ja arrumou sua mala?

Le petit aimant est un cadeau.
O pequeno ima é um presente.

Elle ne trouve pas sa brosse a cheveux.
Ela ndo encontra a escova de cabelo dela.

Cet oreiller est doux et chaud.
Este travesseiro € macio e quente.

Prends une couverture si tu as froid.
Pegue um cobertor se vocé estiver com frio.

Notre nouveau matelas est vraiment confortable.
Nosso colchdo novo é muito confortavel.

S'il te plait, ouvre le rideau, il fait sombre.
Por favor, abra a cortina, esta escuro.

Je ferme habituellement les stores la nuit.
Geralmente eu fecho as persianas a noite.

Il'y a de la poussiere sous le tapis.
Tem poeira debaixo do tapete.

Ce vase a l'air cher.
Este vaso parece caro.

Est-ce que cet appartement a un balai ?
Este apartamento tem uma vassoura?

Oh non, il n'y a plus de papier toilette !
Ah nao, o papel higiénico acabou!

Le mouton a une laine épaisse.
A ovelha tem uma Ia grossa.

Nous avons besoin de bois et de métal.
Nos precisamos de madeira e metal.

Elle lave le bol en plastique.
Ela lava a tigela de plastica.
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424

425

426

427

428

429

430

431

432

433

434

435

436

437

438

439

440

441

442

443

444

445

446

447

448

Francés

cuir

coton

soie

caoutchouc

denim

en céramique

marbre

une brique

acier

derriére

devant

opposé

en face de

au coin de larue

vers

passer

au bout de larue

agauche

adroite

au-dessus de

au-dessous de

au-dessus

prés de

Portugués

O couro

o algodao

aseda

a borracha

o jeans

cerdmica

o0 marmore

o tijolo

o aco

atras de

na frente de

entre

ao lado de

oposto

em frente a

logo ali na esquina

em diregdo a

passar por

no final darua

aesquerda

a direita

acima de

abaixo de

em cima

perto de

Exemplo

J'ai acheté un nouveau sac en cuir.
Eu comprei uma bolsa de couro nova.

L'agriculteur cultive du coton.
O fazendeiro cultiva algodao.

Cette soie est treés douce.
Esta seda é muito macia.

La balle est en caoutchouc.
A bola é feita de borracha.

Il @ acheté du tissu denim épais.
Ele comprou um tecido jeans grosso.

Elle a lavé le bol en céramique.
Ela lavou a tigela de ceramica.

Ils ont taillé le marbre blanc.
Eles cortaram o marmore branco.

Il tient une brique rouge.
Ele segura um tijolo vermelho.

Ils fabriquent les outils en acier.
Eles fabricam as ferramentas de aco.

C'est derriére ce batiment.
Esta atrés daquele prédio.

Elle est devant moi.
Ela estd na frente de mim.

Le parc est entre deux maisons.
O parque esta entre duas casas.

Ce magasin est a c6té de ma maison.
Aquela loja estd ao lado da minha casa.

On va dans la direction opposée.
Vamos na dire¢ao oposta.

On habite en face du magasin.
Moramos em frente a loja.

Elle habite au coin de la rue maintenant.
Ela mora logo ali na esquina agora.

Les enfants marchent vers le grand arbre.
As criancas andam em direcao a arvore grande.

Tu dois passer le pont.
Vocé precisa passar pela ponte.

J'habite au bout de la rue.
Moro no final da rua.

Elle se gare a gauche.
Ela estaciona a esquerda.

Ils sont a droite.
Eles estao a direita.

Le soleil est au-dessus de la montagne.
O sol esta acima da montanha.

Le village se trouve au-dessous du mont.
A aldeia fica abaixo da montanha.

La boite est au-dessus.
A caixa esta em cima.

J'habite prés de la riviere.
Eu moro perto do rio.
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449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473
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Francés

au milieu

dans

un endroit

un magasin

une maison

une gare routiére

un centre-ville

un centre commercial

une fontaine

un rond-point

un carrefour

un pont

un tunnel

un panneau stop

un passage supérieur

un passage souterrain

le point de repére

un panneau de
signalisation

une statue

un monument

un nord

un sud

un est

un ouest

un nord-est

Portugués

no meio

dentro de

o lugar

aloja

a casa

a rodoviaria

o centro da cidade

o shopping

a fonte

a rotatdria

o cruzamento

a ponte

o tunel

a placa de pare

o viaduto

a passagem

subterranea

O marco

o sinal de trénsito

a estatua

o0 monumento

o norte

o sul

o leste

o oeste

o nordeste

Exemplo

Il se tient au milieu.
Ele estd parado no meio.

Le chien est dans la maison.
O cachorro esta dentro de casa.

Nous avons trouvé un endroit sdr.
Nos encontramos um lugar seguro.

Nous achetons de la nourriture au magasin.
Nos compramos comida na loja.

La famille habite dans cette maison.
A familia mora naquela casa.

J'attends a la gare routiére.
Eu espero na rodoviaria.

J'habite prés du centre-ville.
Eu moro perto do centro da cidade.

Le centre commercial est trés grand.
O shopping é muito grande.

Cette fontaine a une eau tres claire.
Aquela fonte tem agua muito clara.

Ce rond-point aide la circulation.
Esta rotatdria ajuda o trénsito.

On s'est arrétés au carrefour.
Paramos no cruzamento.

On traverse le pont.
As pessoas andam pela ponte.

La voiture roule dans un tunnel.
O carro passa por um tunel.

Tu dois respecter le panneau stop.
Vocé precisa respeitar a placa de pare.

On a construit un passage supérieur prés de chez moi.
Eles construiram um viaduto perto de casa.

Nous allons traverser le passage souterrain.
Nos vamos passar pela passagem subterranea.

Le point de repere est prés de la riviére.
O marco fica perto do rio.

Ce panneau de signalisation signifie stop.
Este sinal de transito significa parar.

Il'a vu la belle statue.
Ele viu a linda estatua.

Ils ont visité le grand monument.
Eles visitaram o monumento alto.

Le nord de cette ville est intéressant.
O norte desta cidade é interessante.

Le vent vient du sud.
O vento vem do sul.

Le vent vient de I'est.
O vento vem do leste.

Le soleil se couche a I'ouest.
O sol se pde no oeste.

Ben habite dans la région nord-est.
Ben mora na area nordeste.



474

475

476

477

478

479

480

481

482

483

484

485

486

487

488

489

490

491

492

493

494

495

496

497

498
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Francés

un nord-ouest

un sud-est

un sud-ouest

un demi-tour

une impasse

un escalator

une rampe

temps

ensoleillé

nuageux

pluvieux

venteux

chaud

froid

doux

le printemps

un été

un automne

un hiver

un soleil

une lune

une étoile

un ciel

un nuage

une pluie

Portugués

0 horoeste

o sudeste

o sudoeste

o retorno

rua sem saida

a escada rolante

arampa

o tempo

ensolarado

nublado

chuvoso

ventoso

quente

frio

ameno

a primavera

o verao

o outono

o inverno

o sol

alua

a estrela

o céu

a huvem

achuva

Exemplo

Cet état est au nord-ouest.
Aquele estado fica no noroeste.

Il habite dans la région du sud-est.
Ele mora na regido sudeste.

Ils sont allés au sud-ouest.
Eles dirigiram para o sudoeste.

C'est un demi-tour.
Isto € um retorno.

Cette rue est une impasse.
Aquela rua é uma rua sem saida.

L'escalator t‘emmene au dernier étage.
A escada rolante leva vocé ao ultimo andar.

Les fauteuils roulants ont besoin de rampes.
Cadeiras de rodas precisam de rampas.

Il fait beau temps aujourd'hui.
O tempo estd bom hoje.

Il aime une journée ensoleillée.
Ele gosta de um dia ensolarado.

Ils prévoient un aprés-midi nuageux.
Eles esperam uma tarde nublada.

Une journée pluvieuse peut étre douillette.
Um dia chuvoso pode ser aconchegante.

Le temps est venteux dehors.
Estad ventoso la fora.

Ce thé est trés chaud.
Este cha estd muito quente.

Le vent froid souffle en hiver.
O vento frio sopra no inverno.

Il faisait doux a la plage aujourd'hui.
Estava ameno na praia hoje.

Les fleurs aiment le printemps.
As flores amam a primavera.

L'été est une saison trés chaude.
O verdo é uma estagdo muito quente.

L'automne est ma saison préférée.
O outono é minha estagao favorita.

L'hiver peut étre tres froid ici.
O inverno pode ser muito frio aqui.

Le soleil brille dans le ciel.
O sol brilha no céu.

Je vois la lune brillante.
Eu vejo a lua brilhante.

Je vois une étoile brillante.
Eu vejo uma estrela brilhante.

Les oiseaux volent dans le ciel.
Os passaros voam no céu.

Un nuage sombre cache le soleil.
Uma nuvem escura esconde o sol.

La pluie tombe du ciel.
A chuva caido céu.



# Francés Portugués Exemplo

499 unvent o vento On sent le vent froid.
Nos sentimos o vento frio.

500 une tempéte a tempestade La forte tempéte a brisé les arbres.
A forte tempestade quebrou as arvores.
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